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hohnika], m., ter da.je ta beseda rabila tudi v priimek: popii Upirl Lihyj je
bil 1047. 1. starorusk pisatelj. MikL lex. XVIIL in 1059. A kaj si je: prilog?
To bode ali: concubinus, kajti schski znadi: priloZnica, concubina, Mikalja,
ali morda 3e verjetneje: incubus, ker imamo &edki: piilozeny, super impositus,
Vusin, pfiloziti, auf etwas legen: omoé kus sukna, a tak pfiloZ na bolavé misto,
Jungmann; poljski: prazyledz, przylegnaé, sich daneben legen, a tudi: sich
daranf legen, Linde A. ,incubus®* je tukaj zopet isto, kar ,vampir®. To nas
a3, da je nekdaj volkodladtvo hilo jako razSirjeno mej nadim narodom. Srbi
tudi verjemé, da viedogonije ali jedogonje ,po planini izvaljuju drveta
te se njimi biju izmedju sebe* [Vuk v rjeéniku na 251. stranil. Brez nobene
dvojbe je: vijedogonja pravotno lice te besede, katero je primeriti k slo-
venskemu védomecu®. (Prim. kar o ,premrln® pife prof. Exjavec v letopisn
Matice Slovenske za leto 1883, na 228, strani)

(Konec prih.)
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ed cvetjem v Iudij sredi, Ognil si se grehoti,
Moj otrodi¢ek bledi, Prevaram in praznoti,

Pokojen mrivec spid: Hudobi vsej svetd,

A vender bled in mrtev, Ki nam blaZenstvo kaze,
In grébu zgodnja Zrtev, Hlinavski sreco laZe

Na smeh se mi drZis. Ter nas v propast pehd.
Ljubila sinek zlati, Stojaé pri tvojem odri
Presréno te je mati, Spominam se, kar modri

Kli¢é zaklad te svoj: Pisali so moZjé:

Nje upe, vrofe Zelje, Presrvefen, ki objame,
Bodotih dnij veselje, Otroka smrt ga vzame

Vse zagrebé s teboj. Od matere dragé.

A le zasij, lopata, Zaté mi zolz nobena,
Rodice upom vrata 1z toge porojena, .

Do lepih, svetlih dnij! Pogleda ne kali;
Dosegel ti si srefo, Saj tvoj nasmeh svedoéi:
To lajsaj bol Zemedo, Lehké svetd se lodi,

In vstavljaj jok ofij! : Kdor se na svet rodi!

Jos, Cimperman.
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